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SUBJECT /J 

/ n 
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Soviet D e leg a tes to International Congress 



RE: - {CHECK "X' ONE) 



MARKED FOR INDEXING 



NO INDEXING REQUIRED 



ACTION REQUIRED 

Traces Requested 
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1. D utch visap have been requ es ted in Moscow for the following fifteen 

Soviets v/ho will be delegate? to. .the J^Trd World Congress on Fertility and 
Sterility to be held in Amsterdam fro m 7 to 15 . June . 1959* Head qu arter? 
traces are requested, and any derogatory or important information on these 
individuals should be cabled to the Station* f* !<> <■ ,,, j £ t 

2. Attached for Headquarters are photos ( three copies each) of all 
delegates and photo-copies of each visa application. The delegates area 

</ 

v- a. Vasiliy Gavrilovich^ ^BABANOV 

bom 2 5 December 1699 in .Gachina, Leningrodskaya Obi 
profession* professor, 
passport #176846 

address: Leningrad, Moldiovayastr. 26 V,- -';/ ^ 

b. Karald Yanovich^BSRGMAN , doctor ]Z —7 KfiMhi 

bom j. jsaren ryty in tixgk 

passport #176847 x 

address */) Riga, Fngelsa 9^,.^'ii y£... 

c* Bimta Alfredovna t *ILZIN, assistant, (wife of Gunor Martynovich ILZIN) 
bom 14 November 1926 in Riga 

passport '#17684 8"“ 

addresalRiga, Lenina str* 12 k '£ : ;~ 

V ' 

d. Iosif Fedorovich/ *ZHOKDANIYA, professor, doctor. of medical science 
born 15 May 1695 in Tbilisi., 

t/ pissp6rt’#176849 

address* 4 .. Tbilisi, Prospect Plekhanova 86 

e. Ivan Ger&simovich;*KRUPYANKO, doct or - gynecologist 
b_om.2.7..Septfember / 1910 in Yamnoe, Gordeyevskii Reg, Bryanskaya. Obi* 

passport #176850 ~ 

address a J Moskow, fetmstroe yskaya 5 M 



^C. 

1 



f. 



& 






Ilya Timof eyevich V^III'CHENKO, professor of gynecology 
born 19 Leoember 1896 in Seredina Buda, Sumskaya Obi 
passport # I7685I 

address: _ K^byshoy, Str. Molodogvardeiskaya 155/8 • 1 

g* Leonid Semenovich T heRSIANINOV , professor 

bom 18 August 1908 in Staroe, Obi. Smolenskaya 

t .- passport #176852 

address: Moscow, Dimitrovastr 40 

V • • 

h. Yanina Iono ^FETROlEN.'dqcto r, (wife of Leontiyus PETRONEN) c \ 

born 5 November 1917 in Gomel .• ' <& 

\ passport #176655 . . . 

address: Kaunas • . •' t£s' \Ap* 

I. . 

i. Vladimir Aleksandrovich fPOKFiOVSKII, professor S* 

born 19 Jxily 18$6 in PenVa ' ' ^ ‘ 

passport #176854 $0 / ' 

address : /. Voronesh, Prospect Revolyoutsi h. 52. d- 
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USE PREVIOUS EDITION. 
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j. Petr NikolayevicJj^*SERZHANIN, assistant professor of gynecology 
in Ksdioal Institute of Minsk 
v born 21 August i$>05 in Minskaya, Obi Lyuban 

passport #176855 

address* /| Minsk, Karla Marksa str. 20 ; : 

k. Nikolay Yemolyanovich SIDOROV, professor 

born 27 October 1898 in Vorobiyeylca, Chuvashskaya SSR, Reg. Kosloskii 
is Passport #176056 

address* Kazan, Volkovastr. 85 

/ 

1* Aleksey S e meiiovicM*SLEPIKH, Obstetrician 
boiti 27_ March 192/f in Essentvdci 

X passport #176857 

address* ^Kishinev, Goncheshtskayastr. 11 ap# 8, & ■' 

- -m.- FedorAgeyevic^^SYROVATKO, .professor 

bo ro 16 May I896. in Stat , PasWcovskaya, Kubanskaya Obi 
{/ passport # I76858 

address* XMoskow, Sadovo-Spasskaya 21, ap» 72 x 

— n. Tatyana Vasilyevna ^3HEK7AK07A, employee, (wife of Nikolay Osipovich 
RAZUMOVSKIl) » 4 - 

N / boro 24 May 1925 in Moakow X 

\ passport #176859 . 

address* Moscow, Kutusovskii Prospect 24 V 

o* Kamilya Dosovna< ^UTEGSNOVA, .professor,, doctor of,. medicine 

iora 27J^y_1915 iii JTroisk 

passport #176860 

address*/; Alma-Ata, Kirovastr. 1 56* '••• ■ ■■ ff 

3* All of the above passports were issued on 4 ®ky 1959 and are valid 
for six months. 



Att8* a. 45 photos 

b. 15 photo-copies of visa applications 

Diet* 5 “ Hqtrs, w/atts 
2 - L U,w/o atts 
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* Ref. : U-SP.-650^s d.d. 22-5-' 59. 



VRAGENLIJST 

in le vullen door personen, die een VISUM op him paspoort 



QUESTIONNAIRE 



m rempttr par let permutes qal desirent ob- 
teair le vim de tor paampo rt en me de kur 
voyage mx Paye-Bas (II a’e* pas exlg* de 
ipidak foar let enfantx nhImmnii 
de 13 Am). 



FRAGEBOGEN 



voor de reb mv Nederland. 

INTERROGATIVE FORM 



auszufiiUen durcb Penoma welche VWerung 
Item Penes wttmcben fttr Ibie Rein *ach 
Holland (fttr Kinder *mter 13 Jahrta let beta 
besonderes Blanket atttfg). 



be filled np by penons > desi ri ng a 
‘r pnwporti for their J ourne y to 1 
cklldrso under 13 years of age 
rate f ormnl a le nqslnd). 



1. Familicnaam cn voornamcn? (familicnaam cn voornamen van 
de echtgenoot) 

Nom et prinoms? (nom el pr6noms du mari) 

Vollstandiger Voraame und Familienname? (Vorname und 
Familienname des Gat ten) 

Complete Christian* and surname? (husbands Christian- and 
surname) 


1. 


2. Beroep? 
Profession? 
BeniH 
Profession? 


2 


3. Datum en plaats van geboorte? 
Date et lieu de oaissance? 
Geburtsdatum und -Ort? 

Date and place of birth? 


* 

1 

1 

! 


4. Woon plaats en ad res? 
Domicile et adresse? 
Wohnsitz und Adresse? 
Domicile and Adress? 


II 

i 


5. Nationaliteit? 
Nationality? 
Nationalhiit? 
Nationality? 


• *— » 


6. Welke overheid heeft Uw paspoort afgegeven; nummer en 
datum van Uw paspoort? 

Quelle est I’autority qui a dyiivrf votre pasaeport et quels sont 
1c aumdro et la date de ce passe port? 

Welche Behdrde hat Ihren Pass ausgestellt; Nummer und Datum 
des Passes? 

What authority has issued your passport; number and date 
of same? 


n oca 

Y.'J.sO, 


7. Welke personen of firma's in Nederland kunt U aanwijzen aJs 
referenties? 

Quelles maisons ou quelles personnes pouvez-vous indiquer aux 
Pays-Bas com me rtflrenccs? 

Welche Firmen Oder Pcrsonen konnen Sie in Holland als 
Referenzen angeben? 

Please state the name of the firms or persons in Holland able 
to give references? 


Tjim9amM 


X. Naar welke plaatscn is U voornemens te gaan? 
Ou avez-vous I'intention de vous rendre? 
Wohin beabsichtigen Sie sich jetzt zu begeben? 
To which places are you going? 








$ 2 404 4 




9 . 



»». Wui »n hot doe I van I'w rets? 

Quel esi le but dc voire voyage? 
Welches ist dcr An lass Hirer Keise? 
Please state the object of your journey? 



hi. Welke bescheiden leg! U over om hcl doel van Uw rcis le 10 
bcwijzen? 

i^uclles soni les pieces justificalives que vous prodtiisez pour 
demontrer Ic but de votre voyage? 

Wclchc Schriflstiicke legen Sic vor urn den Anlass Ihrer Keise 
zu beweisen? 

What documents do you produce to prove the object of your 
journey? 



i ! Hoe Ling wenst U zich in Nederland op tc houden? 

( ombien de temps dcsiroz-vous sejourner aux Pays- Bus? 
W'ic lange wiinschen Sic in Holland zou vcrbleiben? 



How long do you wish to stay in Holland? 



Welke zijn Uw middelen van bestaan tijdens Uw voorgenomen 
verblijf in Nederland? 

Quels seroni vos moyens d'cxistcnce pendant votre sejour aux 
Pays* Bus? 

We I c he werden Ihre Existcn, nuttel wahrend Ihren Aufcnthalt 
in Holland sein? 

What will be your means of existence during your stay in 
Holland? 



h .i» 



Ondcrtckcning, Signature, Eigenhandige Unterschrift, 



Photographic 

Photographic 

Photographic 

Photograph 



Datum waarop het visum is verlccnd. 

Date a laquelle le visa a iit d^livre. 

Datum an welche das Visum crtcilt worden ist. 
Date on which the visa has been delivered. 




VRAGENLIJST 

ill to viillcn (lour |HTM»ne«, die ecu VISUM op Inin pnspotirl women vmir lie reis iuar Nedcrlantl. 



QUKSTIONNAIKK 



m<a<;i:uogkn 



INTKKKOGATIVK I OKM 



a rein p Hr par its ucrsonuos qui dcsircnt ob- iiii\/ufwllen dnreli Personal wclclic V Morn nj; lo be filled tip by perilous, desiring a visa on 

lenir Ic >isa de lour pavsenoil cn me de leur Hires Pusses wiinschcn fiir Hire Heist* nacJi (Rivlr passports for llicir Journey lo Holland 

voyage mix Pays- Has (il ii’cst pas cxigc de llnlland <fiir Kinder iinter 13 Jalirni 1st keln (for children under 1J years of age no sepa* 

fcitille spvciale pour Its enfunts uu-ricssous hesondere.s Blanket iititfe). rale formula is required), 

de 1J ans). 



I. Fumilicnuam cn voornumcn? (familicnaam en voornamen van 
dccchtgcnooi) 

Nom ct prenoins? (nom ct prenoms du mar i ) 

Vollstiindigei Vorname und Fa mi! ion name? (Vorname wnd 
Fa mi lien name des Ciatlcn) 

Complete Christian- and surname? (husbands Christian- and 
surname) 



i. nacaut Eipysa to3§p37v02iia 



/ rntw 



Iteass IjTiiOp Kaiwunozaro/ 



2. Beroep? 
Profession? 

Bcruf 

Profession? 



:• GCCIICSroilS* ICGf?X371V)U QJtyZOLQVm H 

• riiMOKcaoniB iiommoTiwym 



V Datum en plaals van gehoorlc? 
Date ct lieu de naissancc? 
Gcburtsdanim und -Ort? 

Date and place of birth? 



J - 14 iionOpa 1926 ro/ia 
r.Ptira 



•4. Woonplaats cn adres? 
Domicile et adresse? 
Wohnsiu und Adresse? 
Domicile and Adrcss? 



r. Furs, J!e:iyna 12 



5. Nutionaiitcit? 
Nationalite? 
Nationalitai? 
Nationality ? 



rpasitanim CCCP 



h. Wclke overheid heeft tw paspoort afgegeven; nuinmer cn 
datum van Uw paspoort? 

Quelle cst loutoritc qui a delivre votre passeport ct quels sont 
le numero ct la date dc ce passeport? 

WcJche Behdrde hat Ihrcn Pass ausgestellt; Nummcr und Datum 
des Passes? 

What authority lias issued your passport: number and date 
of same? 



nji ccc? 



/ 7rS</y 



'f(x 'r 



K Ac. 



7. Wclke per semen of firma’s in Nederland kunt V aanwij/cn als 
referenties? 

Quel Ics maisons on quelles personnes pouvez-vous indiquer mix 
Pays-Bas comnic references? 

Wdche I innen odcr Personen konnen Sic in Holland als 
Kefercnzcn angeben? 

Please state the name of the firms or persons in Holland able 
to give references? 



TypiicTcaoa (T-upua Uiwuiep 



Naur wclke plaatsen is L‘ voorncmcus ic gaan? 
Ou aye/.-vous ('intention de vous rend re? 

Woli in heabsjehtigen Sic sieh jet/t /u hegeben? 
lo which places arc you going? 



*• Ho np orpaur/o sypactrcKoH Ciipua 

f'JDSJIOP 



V. Wat is hcUloel van IV reis? 

Quel csl le bin ilc voire voyage? 
Welches isi iler Anlav> Hirer Reisc? 
Please stale I he object of your journey? 



tpypu3M*y*i icytie b ucHayriapOfliioLi 
,J - KonrpQvce no nJioaoim’CCTii h 
6eciuio?inio 



10. Welke bcschciiicn leg! i: o\or om hcl doe I 'an IV rcis le H». 
bewij/cn? 

Qucllcs sent lex pieces justificatives que vous proiluise/. pour 
demon! i or le but de votre voyage? 

Wclche Schrifisiikkc legen Sic voi um den Anlass Ihier Reisc 
/it beweisen? 

What documents do you produce to prove the object of your 
journey? 



II. Hoc lung wenst U zicli in Nederland op te houden? 

Combien de temps desire/- voik sojourner aux Pays Has? 
Wic la nee vwirtschen Sie in Holland /ou verblcihen? 



15 Alien 



How long do you wish to stay in Holland? 



12. Welke 7 ijn Uw middelen van bestaan tijdens IV voorgenomen j no otfcjiysHBOHHio ropac&cKOt! 

verblijf in Nederland? v * 



Quels seront vos moyens dVxistencc pendant wilre sejour aux 
Pays-Bas? | 

Welche werden Ihre Hxistcn/miuel uiihrcnd Ihrcn Aufenthalt ‘ 
in Holland sein? 

What will he your means of existence during your stay in ; 
Holland? i 



Caption f.’iojijiep 



25 anpejm i?59 

• Ondcrtckcnmg, Signature, Eigcnhtindigc Untcrschrifr. 
Signature. 



'L+yf ’-i i ' 



Photographic 

Photographic 

Photographic 

Photograph 



Datum \saarop het visum is verlccnd. 

Date a laquclle Ic visa a etc delivre. 

Datum an welche das Visum crtcilt worden i.st. 
Date on which the visa has been delivered. 



: / 



